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OFFICIAL 


GAZETTE 


सत्यमेव जयते 


GOVERNMENT OF GOA , DAMAN AND DIU 


GOVERNMENT OF GOA , DAMAN 

AND DIU 


Education and Public Works Department 


Public Works Department 


... 


Works Division 1 - Buildings, Panaji . 


Tender notice no . B / 8 / 76-77 / 77 


. 


.. 


The Executive Engineer , Works Division I (Buildings ) 
PWD , Panaji, Goa , invites on behalf of President of India , 
sealed item rate tenders from approved and eligible con 
tractors , upto 4.00 p . m . on 7th January 1977 , for the works 
of " Remaining works of construction of Additions and Alte 
rations to Police Head Quarters (Phase IV ) at Panaji" . 
Estimated cost Rs. 4,07,725-25 . Earnest money Rs. 10,193-00 . 
Conditions and tender forms can be had from the above 
office upto 4.30 p . m . on 5th January 1977 during working 
hours . Tenders of contractors who do not deposič earnest money 
in the prescribed form are liable to be rejected . The con 
tractors must produce Income Tax Clearance Certificate 
before the tender is sold to them . 

Panaji , 13th December , 1976.– The Executive Engineer , 
K. V. Nadkarni. 


11 , Advoi Dabashi Ghal V.P. Pissurlem Taluka Satari. 
12. Puran Querim Taluka Satari. 
13. Thana (Vaidyakadil Sarad ) V. P. Thana Taluka 

Satari, 
14. Vadache Marg V.P. Thana Taluka Satari, 
15. Savrichem Mol Hevre V.P. Thana Taluka Satari. 
16. Kamdal No. 2 V.P. Querim Taluka Satari, 

Construction of Drinking Water Wells at : 
17. Vathadev Taluka Bicholim . 
18. Rumod Pale Taluka Bicholim . 
19. Massordem , Varchawada and Khalchawada Taluka 

Satari (No. 2 ) . 
20. Marmawada No, 1 Naroa Taluka Bicholim . 
Estimated cost, earnest money deposit, time limit in days 
and the cost of tender forms are as follows : 

( 1 ) Rs. 25,081-57 ; Rs. 627-04 ; 90 , Rs. 20 / -. 
( 2 ) Rs. 6,023-60; Rs . 151 / -; 45 , RS. 10 /- , 
( 3 ) Rs. 1,579-50 ; Rs. 40 / - ; 30, Rs. 10 / -. 
( 4 ) Rs. 10,070-34 ; Rs. 252 / - ; 60 , Rs. 20 / 
(5 ) Rs. 10,351-25 ; Rs. 259 / - ; 60 , Rs. 20 / 
(6 ) Rs. 56,734-83 ; Rs. 1,418-37 ; 150 , Rs. 20 /- , 
(7 ) Rs. 75,319-15 ; Rs. 1,883-00 ; 180 , Rs. 201-. 
(8 ) Rs. 7,717-16 ; Rs. 193 / - ; 45 , RS. 10 / 
( 9 ) to ( 10 ) Rs. 7,704-74 ; Rs. 193 / -; 60, RS. 10 / 
( 11 ) to ( 16 ) Rs . 7,653.56 ; Rs. 192 / - ; 60 , Rs. 10 / -. 
( 17 ) to ( 18 ) Rs. 9,113-30 ; Rs. 228 / -; 60, Rs. 10 /-. 
( 19 ) Rs 18,514-02 ; Rs. 463 / -; 60, Rs. 207-. 

( 20 ) Rs. 8,497-65 ; Rs. 213 / -; 60 , Rs. 10 / -. 
Tenders will be opened at 3.30 p . m . on the same day. 
Conditions and tender forms can be had from this Office 
upto 3.30 p , m . on 27-12-76 , on working days , Tenders of the 
contractors who do not deposit earnest money in prescribed 
form are liable to be rejected . Contractor also should produce 
Income- tax clearance certificate before issue of tender form . 

Panaji, 14th December, 1976. — The Executive Engineer, 
U. R. Pissurlencar . 


** 


Works Division V - Panaji 


Tender Notice no . HI/ Accts / F - 13 / 23/ 76-77 
The Executive Engineer , Works Division V , Public Works 
Department, Panaji-Goa, invites on behalf of the President 
of India , sealed item and percentage tenders from the appro 
ved and eligible contractors upto 28-12-76 till 2.30 p.in , for 
the below mentioned works are as follows: 

1. Renovation of Moikawada tank in V.P. Pilerne 

Taluka Bardez . 
2. Desilting of Dhawasker tank at Carapur Taluka 

Bicholim . 
3. Construction of Waterproofing to the Primary school 

building at Sondiem Siolim Mama Taluka Bardez . 
4. Repairs and Deepening of water well in the premises 

of government Agricultural farm at Chimbel Taluka 

Tiswadi, 
5. Balance work of open type bandhara at Tulaskarwadi 

Taluka Pernem . 
6. Balance work of construction of open type handhara 

at Bailpar Taluka Pernem . 
7. Desilting and construction of tank bünd at Khorkhand 
in village Harmal Pernem . 

Construction of Irrigation Water Wells at : 
8. Tivim V.P. Tivim Taluka Bardez . 
9. Shiroli Pansi Galo V.P. Querim Taluka Satari. 
10. Choduro V.P. Querim Taluka Satari. 


Agriculture Department 
Saint 
Soil Conservation Division 


Tender notice no . 5 /SCD / DA / 76-77 
Director of Agriculture, Panaji , invites on behalf of the 
President of India , Sealed Percentage / Item Rate Tenders , for 
the following works, from the approved and eligible con 
tractors upto 3.00 p . m . on 4th January, 1977. 


Sr, No. 

Name of work 
1. " Repairs to the bund Vilijoaocho Cantor, Budem Cantor , 

Colombo Cantor etc. situated at Chorao of Tiswadi 
Talukan (Re- Tendered ) . 


. 


........vem : 
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repairing, chipping and painting and ship chandling . Appli- 
cations without fulfilling the above requirements will be 
rejected summarily " . 
Mormugao (Goa ) . 

By Order , 
6th December , 1976 . 

A. B. Gadgir 

Secretary 


V. no , 6419/1976 


2 . Reconstruction of sluice gate in the bund Padrichem 

Bhat situated at Agasaim . (Re- Tendered ) . 
3. Work of repairs to sluice gate in the bund Manchecho 

Band situaited at Chimbel. 
4. Strengthening of the bund Khasan Cantor belonging 

to the Community of Amona and situated at Amona . 
5. Repairs to the sluice gate defending the paddy field 

Causuo belonging to the Comunidade of Carambolim . 

(Re- Tendered ) . 
Estimated cost in Rupees , Earnest Money Deposit in Rupees , 
Time limit in days excluding monsoon period . Cost of Tender 
Forms in Rupees, are as follows : 

( 1 ) Rs. 3,03,439-83 Rs . 7,586-00 270 days RS, 30-00 
( 2 ) Rs. 11,188-82 Rs. 280-00 90 days 

Rs. 20-00 
( 3 ): Rs . 5,312-47 Rs . 133-00 60 days 

Rs. 10-00 
( 4 ) Rs . 12,343-16 Rs. 309-00 90 days 

Rs. 20-00 
(5 ) Rs. 27,053-75 Rs. 677-00 90 days Rs, 5-00 

The Tenders will be opened at 3.30 p . m . on 4th January , 
1977. 


Finance Department (Revenue ) 


Office of the Commissioner of Excise 


Excise Station - Panaji 


Notice 


The following quantity of liquor confiscated in favour of 
Government will be auctioned in the premises of Excise 
Station , Panaji at 10.30 A.M. on 10-1-1977 to the bidder who 
offers the highest price . If necessary the auction for second 
and third time will be held at 10.30 A.M. on 17-1-1977 and .. 
24-1-1977 respectively at the abovementioned place. Only the 
licensed vendors of liquor will be allowed to participate in . 
the auction . 


The conditions and Tender Forms can be had from this 
Office, on payment of the cost as mentioned above (non - re 
fundable ) upto 31st December, 1976 , on all working days , 
during office hours . Tenders of the contractons who do not 
deposit money in prescribed Forms, are liable to be rejected . 
They should produce the Income Tax Clearance Certificate 
at the time of issue of Tender Forms. Right to reject any 
or all the Tenders is reserved without assigning any reason 
thereof. 

Panaji, 15th December, 1976. — The Director, Dr. H. Y. 
Karapurkar . 


Case No. 35/72 
Coconut liquor 

-50, mis . 
Case No. 38/72 
Coconut liquor ---- 350 mis . 

Case No. 41/72 
Coconut liquor -- 1.040 litres. 

Case No. 1/73 
Coconut liquor 8.625 litres . 
Cashew Urrac - 46.750 litres. 
Glass vessel of 5 litres 3 ( Three ) . 
Glass vessel of 20 litres - 1 (One ) . 
Plastic Can littres -1 ( One ) . 


Labour and Information Department 


Mormugao Port Trust 


Notification 


NO. MPTAGA ( 27) / 76 
As required under Section 124 ( 1 ) of the Major Port 
Trusts Act, 1963 , it is hereby notified that the Central 
Government vide Ministry of Shipping & Transport s letter 
No. PEG - 49 / 76 dated the 6th December, 1976 , have accorded 
approval to the amendment to the Mormugao Port Employees 
( Conduct ) Regulations , 1964 published in the Official Gazette 
Nos. 28 and 29 Series II dated the 7th October and 14th 
October , 1976 respectively . 
Mormugao (Goa ) , 

By Order , 
: 14th December , 1976 . 

A , B. Gadgil) 

Secretary 


Case No. 5/73 
Fernandes Paim Feni - 12 pints . 
Fernandes Cashew Feni - 6 pints . 
Fernandes blended maceira 6 pints . 

Case No. 1/74 
Glass measures 2 . 
Table Glasses 2 . 
Coconut liquor -- 17.450 litres . 
Lime Cordial -600 ils . 
Glass vessel of 10 litres - 2 ( Two ) . 


V. no . 6644/1976 


Case No. 2/74 
Cashew Feni - 1.470 litres. 
Cashew Urrac 100 mls . 
Coconut liquor 1.450 mls . 
Gin 35 mis . 
Black cat Whisky -- 75 mls . 
Hercules XXX Rum - 500 mls . 
Double Horse Brandy 100 mis . 
Empty beer bottles 40 ( Forty ) . 
Glass measure 1 ( One ) . 


- 


Notification 


NO. MPT / 10 -GA ( 7 ) /76 
As required under Section 124 ( 2 ) of the Major Port 
Trusts Act, 1963, the amendment to the Mormugao Port Re 
gulations adopted by the Board is hereby published : - 


Amendment to the Mormugao Port Regulations 
Amendment to Regulation 60 ( c ) (ii ) : The following may be 
substituted for the existing clause 60 ( c ) ( ii) of Mormugao 
Port Regulations: 

" Such application shall accompany a "No Objection Cer 
tificate from Customs Authorities (by an officer not below 
the rank of Asst. Collector ) and the applicants will be re 
quired to execute an Indemnity Bond in case the Licence is 
granted to him in 

favour of the Board for an amount not 
below Rs. 25,000 / - in case of licence in respect of ship 


Case No. 3/74 
Glass measure - 1 (One ) . 
Bandog Cashew Feni - 650 mls . 
Five Star Brandy — 700 mls. 
Hercules XXX Rum - 650 mls . 
Blue Star Palm Feni - 700 mis . 
Black Knight Whisky - 350 mls. 

Case No. 6/74 
Coconut liquor - 250 mls. 
Cashew Feni.- 300 mls . 
Gin 250 mis . 
Rumi- 600 mls . 
Khoday s Brandy - 200 , mis . 
Table glasses 3 ( Three ) . 
Peg measure -1 ( One ) . 


www.press 


Rating 


The truse Porno 


warm Wre 


23RD DECEMBER , 1976 (PAUSA % , 1898 ) 


469 


... 


Glass vessel of 10 litres 2 ( Two ) . 
Glass vessel of 5 litres - - 1 (One ) . 


Case No. 13/74 . 
Coconut liquor # 13.250 litres... : ; !. 
Cashew Urrac 7 :250 litres . 
Club Ace Brandy -0.375 litres . 
Old Tavern Whisky 0.375 litres. 
Blue Bird Gin 0.375 litres ... 
Black Panther XXX Rum 0.375 litres . 
Meakin Whisky 0.250 litres . 
Empty beer bottles 10 ( Ten ) . 
Peg measure - 1 (One ) . 
Glass measures 

2 ( Two ) . 
Table glasses 10 ( Ten ) . 

Case No. 3/75 
Cashew Urrac 3.900 litres. 
Empty beer bottles 4 ( Four ) . 

Case No. 4/75 
Five Star Brandy 550 , mis ; 
Golden Goa Brandy 250 mls . 
Hercules XXX Rum 250 mls . 
Black Lion Cashew Liquor 

250 mls. 
Honey Bee Brandy 250 mls . 
Cocktail Gin 550 mls . 
Blue Riband Gin - 550 mls . 
Solan Whisky No. 1 -- 175 mls . 
Black Knight Whisky - 25 mls . 
Haywards Whisky 175 mls . 
Peg measures - 2 ( Two ) . 

Case No. 5/75 
Bandog Cashew Feni - 1.650 litres . 
Hercules XXX Rum — .0.500 litres . 
Peg measure 1 ( One ) .. 
Plastic Funnel 1 ( One ) . 


Case No. 21/75 
Coconut liquor 4.125 litres . 
Glass vessel of 5 litres 1 (One ) : 

Case No. 22/75 
Cashew Urrac 192.000 litres . 
Coconut liquor — 6.750 litres . 
Clay jars of 5 litres - 7 (Seven ). 1.2 
Glass vessel of 20 litres - 2 ( Two ) . 
Glass vessel of 10 litres -4 ( Four ) . 
Glass vessel of 5 litres 5 ( Five ) . 
Glass vessel of 3 litres - 5 ( Five ) . : ; ; ; ; 
Funnel -1 (One ). 
Table Glasses 3 ( Three ), 
Measuring glasses -3 ( Three ), 1 :" ; :::.... 

Case No. 30/75 
Coconut liquor - 9.000 litres 
Cashew Urrac --- 1.125 litres. 
Glass vessels of 5 litres 2 ( Two ) . 


UN 


--- 


-N 


ME 


Case No. 31/75 
Cashew Urrac 11.625 litres . 
Coconut liquor 5.323 . 
Hercules XXX Rum 2 quarts . 
Glass vessel of 10 litres 1 (One ) . 


Case No. 6/75 
Empty beer bottles - -9 (Nine ) . 


Case No. 32/75 
Coconut liquor -- 18.000 litres . 
Cashew urrac 64.125 litres . 
Hercules XXX Rum - 2 quarts . 
Glass vessel of 10 litres 1 ( One ) 

Case No. 32/75 
Coconut liquor 18.000 litres . 
Cashew urrac 64.125 litres. 
Rum ----- 60 mis . 
Gin— 180 mls . 
Table Glasses 6 ( Six ) . 
Measuring glasses 2 ( Two ) . 
Clay jar of 2 gallons --2 ( Two ) . 
Glass vessel of 10 litres — 3 ( Three ) . 
Glass vessel of 5 litres -1 ( One ) . 
Glass vessel of 30 litres — 1 (One ) . 


M 


Case No. 7/75 
Cashew Feni - 2.375 litres . 
Coconut liquor 0.550 litres . 
Bahadur XXX Rum 0.300 litres . 
Blue Bird Gin -- 0.250 litres . 
Hercules XXX Rum -0.700 litres. 
Five Star Brandy — 0.375 litres . 
Five Star Brandy - 1 ( one ) quart bottle . 
Club Ace Whisky 0.500 litres. 
Samrat Whisky --- 0.375 litres . 
Sovereign Brandy-0.375 litres . 
Peg measure -1 ( one ) . 


-M 


Case No. 11/75 
Five Star Brandy — 3 Qt. bottles . 
Five Star Brandy -- 6 nips. 
Empty bottles of beer 4 ( Four ) , 

Case No. 14/75 
Cashew Urrac . 53.750 litres . 
Coconut liquor " 4.875 Litres. 
Enamel Fünniel 1 (One ) . 
Plastic funnel 1 (One ) . 
Table glasses 2 . 
Measuring glasses 2 . 
Plastic . cans -2 . 
Glass vessel of 20 litres 1 . 
Glass vessel of 10 litres 2 . 
Glass vessel of 5 litres 1 . 


Case No. 34/75 
Coconut liquor 10.500 litres . 
Cashew urrac - 48.750 litres . 
Glass vessel of 10 litres —4 ( Four ) . 
Glass vessel of 5 litres 1 ( One ) . 
Clay jar of 6 gallons 1 ( One ) . 
Funnel - 1 ( One ) . 
Empty bottle 1 ( One ) . 

Case No. 36/75 
Arlem Beer 108 quarts. 
Hercules XXX Rum 1 qt. bottle . 
Hercules XXX Rum — 150 mls . 
Khoday s Sovereign Brandy 180 ms. 
Solan No. 1 Whisky 60 mls . 
5 Star Brandy — 240 mls . 
Haywards Whisky 1 qt . bottle . 
Haywards Whisky 420 mls . 
Mohan Cashew feni 375 mls . 
Cashew urrac - 16.875 litres . 
Peg measures -2 ( Two ) . 


- 


- 


- 


Case No. 18/75 
Coconut liquor. 13.500 litreş . 
Cashew Urrac — 46.000 litres . 
Glass vessel of 5 litres --- 1 ( One ) . 
Clay jars of 10 litres 6 ( Six ). 

Case No. 19/75 
Cashew Urrac 10.500 litres . 
Coconut liquor 12.750 litres . 
10 litre glass vessel 1 ( One ) . 
5 litre glass vessel - 1 (One ) . 
Clay jars of 5 litres --- 2 ( Two ) . 

Case No. 20/75 
Cashew Urrac 28.000 litres . 
Coconut liquor 7.500 litres. 
Glass vessel of 20 litres — 1 (One) . 


Case No. 40/75 
Cashew urrac 562.500 litres . 
Cashew Feni 135.000 litres . 
Glass vessel of 10 litres - 5 ( Five ) . 
Clay jar of 140 litres -1 (One ) . 
Clay jar of 70 litres — 1 (One ) . 
Clay jar of 15 litres -1 (One ) . 
Wooden Barrel of 300 litres 1 ( One ) . 
Wooden Barrel of 150 litres -2 ( Two) . 


UE 


A 


Case No. 44/75 
Coconut liquor-2.625 litres . 
Glass vessel of 10 litres — 1 (One ) . 
Table glasses -- 5 (Five) . 
Measuring glass 1 (One ) , 
Plastic Funnel - 1 (One) . 
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Case No. 45/75 
Cashew urrac 16.000 litres . 
Coconut liquor – 16.000 litres. 
Glass vessel of 20 litres 1 (One ) . 
Glass vessel of 10 litres -3 ( Three ). 
Plastic funnel 1 (One ) . 
Table Glasses – 2 ( Two ) . 


Case No. 24/75 
Coconut liquor - 30.000 litres .. 
Plastic can of 15 litres --- 2 ( Two ) , 


Blue and white Palm Feni 1 Quart bottle . 
Blue and White Palm Feni 1 Pint bottle . 
Shashi s Palm Feni --- 15 Quart bottles. 

Case No. 5/76 
Valente Palm Feni 14 Quart bottles . 

Case No. 6/76 
Valente Palm Feni -20 Quart bottles . 
Zambo Palm Feni 39 Quart bottles. 
Night Club Palm Feni-- 7 Quart bottles . 
Old Barrel Blended Paim Feni ---- 36 Quart Lottles . 
Bandog Cashew Feni - 12 Quart bottles: 
Hidalgo Cashew Feni 1 Quart bottle . 

Case No. 7/76 
Valente Palm Feni - 3 Quart botties. 
Old Barred Blended Paim Feni -- 9 Quart bottles . 
Zambo Palm Feni 2 Pint bottles . 


Case No. 43/75 
Old Barrel blended palm Feni 

22 Qts . 
Old Sailor blended palm Feni 

27 Qts . 
Valente Palm Feni -9 Qts . 
Blue and white palm Feni - 30 : Qts. 
Blue and white palm Feni 25 pints . 
Citizen Coffee Conserve 

2 Qts . 
Bandog Cashew Feni - 11 Qts, 
Cashew Feni 6 Qts . 


Case No. 46/75 
Real Cocona Palm Feni -- 334 Quart bottles . 
Black Lion Palm Feni 48. Quart bottles. 

Case No. 47/75 
Old Barrel blended palm Feri 3. Quart bottles . 
Amonte Palm Feni 2 Quart bottles . 
Palm Feni 9 Pint bottles . 
Palm Feni 8 quart bottles not sealed . 

Case No. 51/75 
Old Barrel blended palm Feni - 4 Quart botties . 
Valente palm Feni -- 4 Quart bottles . 
Blue & White palm Feni - 2 Quart botties . 

Case No. 52/75 
Old Barrei blended palm Feni --- 9 Quart bottles. 
Valente Palm Feni 6 Quart botties . 
Amonte Palm Feni 6 Quart bottles . 


Case No. 9/76 
Fernandes Palm Feni = -9 Quart bottles. 
Fernandes Paim Feni 4 Pint botties , 
Dynamite Cashew Feni --1 Quart bottle . 

Case No. 10/76 
Fidalgo Cashew Feni 12 Quart bottles. 
Fernandes Palm Feni 4 Quart bottles . 

Case No. 11/76 
Fernandes Palm Feni - 23 Quart bottles... 

The successful bidder will have to pay the Excise Duty 
leviable if any on the abovementioned quantity of liquor as 
well as the price immediately . The bid will be final only after 
the approval by the Excise Commissioner. The Government, 
however , reserves the right to reject the hid without assigning 
any reason thereof . 

Panaji, 14th December , 1976. --The Excise Inspector , C. J. 
Varghese . 


Office of Commissioner of Revenue and Taxes 


Case No. 53/75 
Old Barrei blended Palm Feni — 10 Quart bottles . 
Valente Palm Feni - 6. Quart bottles . 
Blue & White Palm Feni - 3 Quart bottles. 


Case No. 54/75 
Shashi s Palm Feni 3 Quart bottles: 
Valente Palm Feni--- 16 Quart bottles. 
Old Barrel blended Palm Feni -3 Quart bottles, 

Case No. 55/75 
Old Barrei blended Palm Feni --- 2 Quart bottles . 
Valente Paim Feni -- 9 Quart bottles . 
Blue & White Palm Feni --1 Quart bottle . 
Valente Palm Feni --- 9 Pint bottles . 
Fernandes Palm Feni --2 Pint bottles. 


. 


1 


Case No. 56/75 
Valente Palm Feni - 13. Quart bottles . 
Valente Palm Feni -- 4 Pint bottles . 
Zambo Palm Feni —-5 Quart bottles . 
Blue & White Palm Feni - -6 Pint bottles . 
Sea King Palm Feni. 1 Pint bottle . 
Dynamite Cashew Feni - 3. Quarţ bottles . 
Bandog Cashew Feni - 6 Quart bottles . 

Case No. 57/75 
Valente Palm Feni - 6 Quart bottles . 
Zampo Palm Feni. 3 Quart bottles . 
Old Barrel blended Palm Feni - 4. Quart bottles . 

Case No. 60/75 
Valente Palm Feni 12 Quart bottles. 
Zambo Palm Feni 3 Quart bottles . 
Old Barrel blended Palm : Feni 

3 Quart bottles. 
Case No. 61/75 
Fernandes Palm Feni - 12 Quart bottles , 
Fernandes Palm Feni -6 Pint bottles . 


Notice 
The Heads of Taluka Revenue Offices of Goa , Bardez , 
Salcete , Mormugao , Pernem , Bicholim , Satari, Ponda , 
Sanguem , Quepem , Canacona, Daman and Diu make known , 
in pursuance of article 38 of " Regulamento do Imposto com 
plementar " approved by Leg . Dip . No. 1789, dated 15-4-1958 
and in accordance with article 11 , 13 and 14 of the said 
Regulamento that the complementary tax : relating to the 
year 1977 on income not affected by income tax shall be 
collected in the manner and time specified in the said Regu 
lamento and the deciarations mentioned below shall have 
to be submitted at all the Taluka Revenue Offices where 
the tax payers are being taxed . 

The declaration in the prescribed form M / 1 ( as appended 
to the respective law ) shall be filed in the month of January 
and February, 1977 ; 

The declaration in form M / 3 referred to in the said law 
shall be filed up to 15th March , 1977 ; 

The declarations in forms M / 4 and M / 5 referred to in the 
aforesaid law shall be filed up to 30th April , 1977 ; 

The tax levied shall be paid in two instalments in the 
months of July and October , 1977 if the amount exceeds 
Rs. 100 / - and when the amount is Rs . 100 % : or less it shall 
be paid in a single instalment in the month of July , 1977 , in 
accordance with article 23 of the above cited law . 

Panaji, 14th December , 1976 . The Commissioner of 
Revenue and Taxes, G. K. Bhattacharya . 


Law and judiciary Department 


Order 


- 


No. LD / 9 / 23 / 76 


Case No. 1/76 
Old Barrel blended Paim Feni 17 Quart bottles . 
Valente Palm Feni - 10 Quart bottles . 
Valente Palm Feni 2 Pint bottles . 


Whereas Shri Bamania Kantilal Kanji, C / 0 . Govt. Primary 
Health Centre Diu , has applied for the change of his name 
" KANTILAL KANJI " to " BAMANIA KANTILAL KANJI" . 
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Whereas formalities prescribed for the purpose in No. 3 
of Art. 178 of the " Codigo do Registo Civil" have been com 
plied with by publication of notice of change of name from 
" KANTILAL KANJI " to " BAMANIA KANTILAL KANJI " . 

Now , therefore , the request made by the said Bamania 
Kantilal Kanji is granted and he is hereby authorised to 
publish this Order in the Official Gazette and apply for 
endorsement in the respective registration as per no . 4 of the 
said Art. 178 " of the " Codigo do Registo Civil " . 

Panaji , 16th October, 1976. — K. C. D. Gangwani, Law Se 
cretary . 

V. no.-6779/1976 


Plot C , triangular in shape, covering 094 sq . metres 
bounded on the South by the Naval Establishment area ; 
On the East by Dab . Hill Road ; On the West by property 
of Shri Nagin Thakker . 

Plot D , covering 9447 Sq . metres , bounded on the North 
by property of Anant Pai Raiturkar ; On the South by Dab . 
Hill Road ; On the East by properties of Sarvashri Gude , 
Rodrigues , Kare and Jaganath Naik and on the West by 
Dab . Hill Road. 

If any person has any objection against the proposed lease , 
ne should submit his objections in writing to the Adminis 
trator of Comunidades of Salcete, Section of Mormugao, 
Vasco da Gama, within 30 days from the 2nd publication 
of this notice in the Official Gazette . File no . 39/1976 . 

Vasco da Gama, 2nd December , 1976 . - The Secretary , 
Pendolica Panduronga Sinai Cacodcar , 

V. no . 6513/1976 

(Repeated ) 


Advertisements 


Mamlatdar s Office of Canacona Taluka 


Section of Mazanias 


In accordance with the terms and conditions and for the 
purpose envisaged in the article no 165 of the Regulation 
of. Devalaias in force, it is hereby announced that Shri Babu 
Uttam Sawant, resident of Sauntamvada of Palolem , Cana 
cona , Goa has applied lease a piece of land named 
“ BHADDI" alias " HAQUIMBAG " situated at Devabaga, 
Nagorcem Palolem Village Panchayat , Canacona for the 
construction of a residential house, in area of 1000 sq . metres, 
belonging to Shri Mallikarjun Devalaya , Canacona and 
bounded to the East, North and South property named Bhaddi 
belonging to the aforesaid Devasthan and to the West Road 
belonging to the P.W.D. 

If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objection in writing to the Mamlatdar 
Canacona Taluka within 30 days from the date of second 

blication of this notice in the Official Gazette . 

Canacona , 14th December , 1976. — The Secretary , S.R. 
Kadam . 

Seen . — The Mamlatdar, J. D. R. Rodrigues . 


4 In terms and for the purpose envisaged in Sec . 330 
of the Code of Comunidades, it is hereby announced that 
Shri Ularico Rodrigues , Hon . General Secretary of Mangor 
Sports Club, applied for free grant of land of lot no . RN LIX , 
at Mangor -Hill , belonging to the Comunidade of Mormugao, 
covering approximate total area of 1200 sq. metres, for the 
purpose of construction of playing grounds and club house, 
bounded on all sides by the Comunidade land reserved for 
roads and , beyond the roads , the site is bounded by the 
Comunidade property permanently leased out to Shri Caetano 
Antonio Crasto on the North , to Fr. Antonio Pedro D Costa 
on the South , Shri Casmiro Luis on the East, and Shri Fran 
cisco Rui Lopes on the West : 

If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objections in writing to the Adminis 
trator of Comunidades of Salcete, Section of Mormugao , 
Vasco da Gama , within 30 days from the 2nd publication 
of this notice in Official Gazette . File no . 40/1976 . 

Vasco da Gama, 16th December, 1976 . The Secretary, 
Pundo lica Panduronga Sinai Cacodcar . 

V. no . 6714/1976 


. 


V. no . 6697/1976 


Administration Office of the Comunidades of Salsete 


Notice 


2 A period of 180 days is allowed to claim from the 
date of publication of this Notice in the Official Gazetté, in 
terms of Decree dated 5-12-1910 , in force, by virtue of Decree 
dáted 24-3-1911, to all interested parties who think to have 
a right to the salaries of 24 days of June , 1976 , amounting 
to Rs. 433-20 ps: as well as the pension of 6 days i.e. from 
25-6-76 to 30-6-76 , including any other allowances, of låtë 
Shri Gurudas Govinda Egdo , 1st grade escrivao of Raia Co 
munidade, who has attained his retirement on 24-6-76 and 
expired on 1-7-76 . 

Smt. Hirabai Gurudas Egdo, widow of the said late 
Shri Gurudas Govinda Egdo , resident of Margao , Salcete 
Taluka, has applied for the above said salaries , pension and 
other , allowances to which the said late Shri Egdo is entitled . 

Margao, 18th December , 1976 . The Administrator, Elu . 
Miranda . 

V. no. 6712/1976 


5 In terms and for the purpose envisagéd in Section 330 
of the Code of Comunidades, it is hereby announced that 
Shri Govindades Mortoba Bhandare, businessman, residing 
at Vasco da Gama, applied on permanent lease for cons 
truction of house , for an uncultivated and unused plot of 
land named Galleachó Dongor, of Chicalim Comunidade , 
covering 600 sq . metres , bounded on the east by the afora 
mento of Shri Jose Rodrigues, on the west, north and south 
by the land belonging to the same Comunidade of Chicalim : 

- If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objections in writing to the Adminis 
trator of Comunidades of Salcete Section of Mormugao , Vasco 
da Gama, within 30 days from the 2nd publication of this 
notice in the Official Gazette. — Fle no . 23/1976 . 

Vasco da Gama, 18th November, 1976 . The Secretary, 
Pundotica Panduronga Sinai Cacodcar . 

V. no . 6597/1976 


* .- 6 . In terms and for the purpose envisaged in Section 330 
of the Code of Comunidades, it is hereby announced that Shri 
Jose Filipe Nunes , resident of Chicalim , Goily applied on per 
manent lease for construction of house , for an uncultivated 
and unused plot of land , lot no. 46, named " Galancho Dongor " , 
of Chicalim Comunidade ; bounded on the east , west, north and 
south by the land of Chicalim Comunidade, covering an area 
of 600 sq . metres . 

If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objections in writing to the Administrator 
of Comunidade of Salcete, Section of Mormugao, Vasco da 
Gama, within 30 days from the 2nd publication of this notice 
in Official Gazette : - File no . 30/1976 . 

Vasco da Gama, 18th November, 1976 . The Secretary , 
Pundolica Panduronga Sinai Cacodcar. 

V. no . 6730/1976 


(Section of Mormugao ) 


Notices 


t 


3 In terms and for the purpose envisaged in the Sec . 330 
of the Code of Comunidades , it is hereby announced that 
Shri Vassant Joshi, M.L.A., Chairman of Managing Committee 
of Murgaon Education Society , applied on permanent freewill 
lease for the purpose of development of their College Complex , 
for the following three plots of Dabolim Comunidade : 

Plot . A , triangular in shape , covering 700 sq . metres , 
bounded on the South by Dab . Hill Road ; On the East and 
West by the plot of Jaganath Naik . 


7 In terms and for the purpose envisaged in Séc. 330 of 
the Code of Comunidades in force, it is hereby announced 
that Shri Aleixinho Romualdo Nunes, resident of Chicalim , 
applied for an uncultivated and unused plot of land of Chica 
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lim Comunidade , at Chicalim , lot no. 46 , named " Gallencho 
Dongor " , covering 600 sq . metres , bounded on the east, west, 
north and south by the land of Chicalim Comunidade , for the 
purpose of construction of house . 

If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objections in writing to the Administrator 
of Comunidades of Şalcete, Section of Mormugao , Vasco da 
Gama, within 30 days from the 2nd publication of this notice 
in the Official Gazette . File no . 34/1976 . 

Vasco da Gama, 30th November , 1976 . The Secretary , 
Pundolica Panduronga Sinai Cacodcar. 

V. no . 6731/1976 


10 Under the terms and for the purpose established in 
article 330 of Comunidades Code still in force, it : is hereby, 
announced that Smt. Maria Fatima Barreto , resident of Xeli 
of Lolieni village has applied on permanent lease the plot 
" Daptamola or Folsamola " , situated at Loliem and belonging 
to Loliem - Polem Comunidade, in the area of 600 sq . mts ., 
for the purpose of construction of house for residence. 

The said plot is bounded on the east by lease hold applied 
by Rozai Felia de Souza , on the west and north : remaining 
portion of the same plot and on the south road which directs 
to Vaturem . File no . 48/1974 ... ! 

If any person has any objection against tiis proposed lease 
they should submit their objection , in writing , to the Admi 
nistrator of Comunidades ( Section of Canacona Comunidades ), 
within 30 days, counted from the date of second publication 
of this notice in the Official Gazette . 

Chaudi, 4th December, 1976 . The Secretary , Pundolica 
Panduronga Sinai Cacodcar. 

v . no . 6576/1976 


( Section of Canacona Comunidades) 


Notices 


8. Under the terms and for the purpose established in 
article 330 of Comunidades Code still in force it is hereby 
announced that Shri Vishnudas Mucunda Camotim resident 
of Margao , has ; applied on permanent lease . the plot of land 
known as Gall in the strip of 1.075 square metres from lote 
no. 2 , belonging to Cola Comunidade for the purpose of access 
road to his property known as Galli. 

The said strip of land which part of lote no . 2 is bounded 
on the east by the road ( estrada vicinal) , on the west by 
the fence of his property Gall, on the north and south by 
the plot of the same Comunidade. File no . 47/1976 . 

If any person has any objection against this proposed lease 
they should submit their objections, in writing to the Admi 
nistrator of Comunidades ( Section of Canacona Comuni 
dades ), within 30 days counted from the date of second publi 
cation of this notice in the Official Gazette. 

Chaudi, 18th November , 1976. — The Secretary , Pundolica 
Panduronya Sinai Cacodcar . 

V. no . 6458/1976 


Under the terms and for the purpose established in 
article 330 of Comunidades Code still in force , it is hereby 
announced that Shri Xanim Xaba Naique Gaoncar resident 
of Delem , has applied on permanent lease the plot " Delem 
vortimola " , in the area of 600 sq . mts . belonging to Nagor 
cem - Palolem Comunidade, for the purpose of construction 
of house for residence . 

The said plot is bounded on the east by the plot of the 
same Comunidade, on the west and south also by the plot of 
the same Comunidade . and on the north public road. — File 
no. 22/1975 . 

If any person has any objection against this proposed lease 
he should submit his objections, in writing to the Adminis 
trator of Comunidades (Section of Canacona Comunidades ) , 
counting from the date of second publication of this notice 
in the Official Gazette . 

Chaudi, 4th December , 1976 , The Secretary , Pundolica 
Panduronga Sinai Cacodcar . 


(Repeated ) 


V. no . 6653/1976 


Administration Office of Comunidades of Bardez 


Notice 


9 It is hereby announced that on 6th January , 1977 , at 
12.45 p . m . auction will be held at the door of the Office 
of the Mamlatdar of Canacona Taluka of the plot " Dovor 
neamolla " , situated at Agonda, belonging to Canacona Comu 
nidade , applied on permanent lease by Shri Ananta Xanum 
Naique Gauncar in the area of 19860 sq . mts . for the pur 
pose of cultivation of millets, cashew trees and other fruit 
bearing trees , being the upset price of yearly lease rent of 
Rs. 248-25 P. The said plot is bounded on the east by a strip 
of land of the said Comunidade of 50 metres width , on the 
west by the private plots of Shri Crisna N. Naique Gauncar 
and Vitobha B. Naique, on the north by the road which 
directs from Canacona -Agonda to Mutchel and on the south 
by the plot of Comunidade. File no. 4/1944 . 

It is further announced that the contesting bidder will 
have to prove with necessary evidence that he / she was born 
in Goa or that he/ she is domicilęd in Goa for the last ten 
years and has to produce at least before the time fixed for 
auction an affidavit proving that he / she does not own or 
hold on lease as tenant any land , so that the total area , 
including that of the above plot should not exceed 5 acres 
or 212 Hectars . 

In terms of Article 339 of the Code of Comunidades the 
following categories of persons shall have the right of pre 
ference for the plot referred to above , such right will be veri 
fied at the time of auction : 

Ist - A Gaonkar or a share holder of the Comunidade 
with his residence in the village ; 

2nd — Any other resident of the village and preferably 
a cultivator ; 

3rd ---- The owners of the adjoining property preference 
being given to the one who has the least area ; 

4th Those who had applied for the same plot before 
the request of the present applicant was being considered ; 

5th — Those individuals residents within 8 Kms. of the 
village where the land is situated . 
Chaudi, 13th December , 1976. — The auxiliar of the Section , 
Francisco C. Rodrigues. 
Seen . For the Administrator, Pundolica P. S. Cacodcar. 

V. no . 6561/1976 


12 In accordance with the terms and for the purpose 
established in the article 330 , of the Code of Comunidades , 
in force , it is hereby announced that Utoma Shirų Lolienkar, 
resident of Betim , has applied on lease for construction of 
residential house , the hilly , uncultivated and unused plot of 
land , without special denomination , comprised in the reserved 
lot No. 126 situated at Alto de Porvorim and belonging to 
the Serula Comunidade, covering an area of 600 sq . metres . 
It is bounded on all sides by the remaining part of the 
same lot. File No. 169/1976 . 

If any person has any objection against the proposed.lease , 
he should submit his objection in writing to the Administrator 
of Comunidades of Bardez , within 30 days from the date of 
second publication of this notice , in the Official Gazette . 

Mapusa , 6th December , 1976. - The acting Secretary , 
Nelson Xavier Trindade . 

V. no . 6680/1976 


« Comunidade >> 


Νατοα 


Rectificarion 
13 In the notice of this Comunidade , published in the Offi 
cial Gazette No. 37, IIT Series dated 9th of this month , should 
be read “ 4th Sunday " and not 3rd Sunday as is published . 

Nagoa , 10th December , 1976. — The Secretary, Sharat 
chandra Vitol Garncar . 

V.. no , 6641/1976 
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« Devalaias » 


Xri Vetal Maharudra Shirodkar of Mugao 
14 Notice is hereby given to all Mahajan members of said 
Devasthan that a meeting is proposed to be held om 2-1-1977 
at 3.p. m. in the Temple of said Devasthan, to discuss on the 
subject of ( Government Policy ) as regards . ( Bye -laws) of 
the above Devasthan , 

Dated 15th December, 1976 . - The Secretary , Pandurong 
Anant Sinari. 

V.no. 6628/1976 


which are not of Devasthan s use to be auctioned for annual 
Magh Zatra Festival ( January, 1977 ) . 

All the Mahajans are requested to be present. 
Kavalem , 20th December , 1976. - The Secretary , Kashinath 
G.S. Kawelkar. 

Seen . • The President, Durgadas Bhalchandras. Savarde 
kar . 


V. No. 6717/1976 


क 


Xri Devi Morjai and its affiliates , Morgim 


Notice 


Xri Devi Bhumika - Vetal and its atliliates of Paliem , 

Pernem Taluka 


Notico 


15 The general body of the above mentioned Devalaia is 
hereby convened to represent absolute majority at the extra 
ordinary meeting to be held at its usual meeting place on 
first Sunday at 11-00 a . m . after the expiry of thirty 
( 30 ) days over the third publication of this notice in three 
successive issues of Official Gazette . in order to deal with 
the matter of Government policy as regards modification of 
bye - laws of this Devasthan , and failing to meet in the manner 
required this time it is again convened to meet next 
Sunday at 11-00 a . m . at the same place for the intended 
purpose , and failing to meet this time also in the manner 
required , it is again convened to meet to represent simple 
majority at the same place on Sunday following at 11-00 a . m . 
for the same purpose. 

Paliem 20 / 11 / 1976. The Secretary , s . T . Tilve . 
Seen . The President, Tukaram Gopal Parab . 


17 

The general body of the above mentioned Devalaya 
is hereby convened to represent absolute majority at the 
extraordinary meeting to be held at its usual Meeting Place , 
on first Sunday , at 10 a . m ., after the expiry of thirty days 
over the third publication of this notice in three successive 
issues of Official Gazette, in order to deal with the matter 
of Government policy as regards modification of bye -laws 
of this Devasthan , and failing to meet , in the manner required , 
this time, it is again convened to meet, next Sunday, at 
10 a . m ., at the same place , for the intended purpose, and 
failing to meet, this time also , in the manner required , it is 
again convened to meet to represent simple majority , at the 
same place, on Sunday following , at 10 a . m. for the same 
purpose . 

Morgim , 14th November, 1976 . The Secretary , Ramchan 
dhra S. Shet Gaonkar . 
Seen .~~ The President, B. V. Gaonlear. 

V. no . 6477/1976 

( 2nd time) 


- 


v . no . 6209/1976 


( Translation ) 


( 3rd time ) 


( Translation ) 


•. 


श्री भूमिका वेताळ देवस्थान पालीये - पेडणे- गोवा 

या कमिटीतर्फे 
जाहीर नोटीस 


वरील देवस्थानच्या पोटनियमाच्या जाहीर नोटीसी बाबत सरकारी 
धोरणावर विचार करण्यासाठी हि नोटीस सतत तिन वेळा प्रसिद्ध होताच 
तिसऱ्या वेळीच्या प्रसिद्धीनंतरची तिस ( ३० ) दिवसांची मुदत संपताच 
पहील्याच रविवारी ११ वाजतां नि त्याच्या जागी वरील देवस्थानच्या 
सर्व महाजनांची एक सभा संपूर्ण बहूसंख्येनी उपस्थीत होण्यासाठी 
बोलविण्यात येत आहे . 

या वेळी अशा त-हेची सभा न झाल्यास पुढील रविवारी ११ वाजता 
पुन्हा त्याच ठिकाणी त्याच कारणास्तव सभा धण्यात येईल या ही खेपेस 
अशा त-हेची सभा न झाल्यास पुढील रविवारी ११ वाजतां पुन्हां त्याच 
ठिकाणी त्याच हेतूने साधारण बहूमत मिळविण्यासाठी सभा भरविण्यात 
येईल . 
तारीख २० / ११ / १ ९ ७६. ~~-चिटणीस, 

शशिकांत तुकाराम 

तिळचे. 
पाहिली • अध्यक्ष, तुकाराम गोपाळ परब 


श्री संस्थान देवी मोरजाई व संलग्न देवालये 

मौजे मोग्जी - गोवा 

नोटीस 
सरकारी धोरणानुसार देवस्थानच्या नियमावलीत थोडा फेरफार 
करण्यासाठी ही नोटीस राजपत्रांत लागोपाठ तीन वेळां प्रसिद्ध होऊन 
३० दिवस संपल्यानतरच्या पहिल्या रविवारी सकाळी १० वाजता 
बैठकिच्या जागी या देवस्थानच्या महाजन मंडळीची बैठक बोलावण्यांत 
येत आहे आणि ही बैठक योग्य प्रमाणाने न भरल्यास नतरच्या रविवारी 
सकाळी १० वाजतां येणे प्रमाणे याच कारणासाठी बैठक बोलावण्यात येत 
आहे आणि या वेळी ही बैठक योग्य प्रमाणे न भरल्यास नंतरच्या 
रविवारी सकाळी १० वाजतां त्याच जागी सदर विषयावर साध्या 
बहुमताने निर्णय घेण्यासाठी बैठक बोलावण्यात येत आहे. 

ता . १४ नोव्हेंबर , ७६.-- सेक्रेटरी, रामचंद्र सोमा शेट गांवकर , 
पाहिली - अध्यक्ष , बलराम पि . गांवकर 


Private advertisements 


Notice of Retirement of Partner 


Xri Shantadurga Saunsthan Kavalem , Ponda -Goa 


18 Notice is hereby given that Shri Satish Navaso Dha 
vaskar has retired from the Partnership heretofore subsisting 
between Pandurang Narayan Bhobe and Satish Navaso Dha 
vaskar under articles of Partnership dated 9th March , 1975 
carrying on business of cement stockistship at Saraswati 
Mandir Bldg ., Panajit, under the name and style of Buldwell 
Enterprises and registered at Panaji with the Registrar of 
Firms on 30-3-1971 under number 422 , with effect from 
5-7-1976 ( closing hours ) and the said business is earried 
on by the continuing partner Shri Pandurang Narayan 
Bhobe . 

Dated : 15th December , 1976 . 
P. N. Bhobe, Proprietor, Buildwell Enterprises. 


Notice 


16 An extraordinary General Body meeting of all the 
Mahajans of the above Devasthan is hereby convened on 
3rd Sunday after publication of this notice in the Official 
Gazette at 10.30 am. in ithe Devasthan s usual meeting 
place to discuss and approve the file of Sarees and Khans, 
Copper , Brass and stainless -steel utensils and other articles 


v . no . 6613/1976 
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SERIES III No. 39 


The interested parties may put up their claims, if any, 
in the competent offices within the legal time. 

V. no . 5630/1976 


19 Filomena Carrasco , from Pilerne, wishes to collect 
from the coffer of the Comunidade of Pilerne the sum 
of Rs. 87-44 Ps. of the " jonos " of the years 1966 and 1968 
to 1972 , belonging to her late husband Pedro Carrasco , who 
was from Pilerne. 

Those who want to claim may do so in the competent 
office within the legal time limit. 


V. no . 6601/1976 


22 Rosalina dos Remedios . Cardoso , from Calangute, in 
tends to transfer , in her name : 4 shares of the Comunidade 
of Calangute nos : 549 to 552 containing in the titles nos . 35A 
to 85A respectively , with its previous renovation as they are 
missing and belonging to her late grand-mother Maria Con 
ceicao Esmeralda Fernandes , who wås from the same place . 

V. no . 6663/1976 


20 Ana Pelagia Idinha Fernandes , housewife , of Arossim , 
wishes to collect from the Comunidade of Cansaulim , the 
past and unlapsed dividends of 12 shares not exceeding 
Rs. 500 / -, standing in the name of her late husband Jose 
Marcelino Luis, and so , invites claims, if any, before the 
competent Office, within the legal time limit. 

V. no , 6625/1976 


23 Maria Apolonia . S. F. de Souza , from Mapusa , intends 
to collect from the Comunidade of Seruia , the sum of Rs. 123 / 
the dividends of the shares of the year 1976 helonging to her 
late husband Antonio Hermenegildo de Souza , who was from 
Mapusa , and invites claim within the legal time limit . 

V. no. 6664/1976 


21 Maria Francisca Candida de Andrade , widow , from 
Camurlim , Bardez , hereby announces that she wishes to 
renew the share certificate No. 103 containing the shares 
Nos , 511 to 520 of the Comunidade of Camurlim , Bardez , 
belonging jointly to her and her late husband Duarte Joao 
Batista Fernandes, who was from Camurlim , as the same 
share certificate is lost. 


24 Antonio S. Monteiro , from Calangute, intends to collect 
from the Coniunidade of Calangute the sum of Rs. 66-81 ps . 
the dividends of the share of the years 1966 to 1976 , belong 
ing to his late mother Ana Maria Piedade Aquaviva de Souza 
who was from Calangute and invites claim within the legal 
time limit . 

V. no . 6665/1976 


. 
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